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PRESENTACI()N

El Area Natural Protegida (ANP) declarada como
Area de Proteccion de Flora y

Fauna “Islas del Golfo de

California” incluye a casi 900

islas e islotes. Los recursos biolo-
gicos, estéticos y geoldgicos
presentes en estas islas son
una de las mayores riquezas
naturales del

pais. El manteni-
miento y administracion
adecuada de este patrimonio natural es una
prioridad para los estados costeros que

rodean al golfo, asi como para el pais y el mundo.

El Programa de Manejo del Area de Proteccion de
Flora y Fauna “Islas del Golfo de California” es el
producto de un proceso de planeacién y consulta
con la sociedad que busca dar respuesta a las
siguientes preguntas: cuales son los valores de
conservacion del ANP, cudles son sus problemas de
conservacion, qué acciones deben llevarse a cabo
para solucionarlos y cuales son las reglas para hacer
uso de las islas sin perturbarlas. La meta principal
del Programa de Manejo es contribuir a conservar
las especies nativas y los habitats de las islas, a
través de la regulacion de las actividades humanas
gue ahi se realizan y la restauraciéon ecologica de
Sus ecosistemas.

La presente Versiéon Didactica del Programa de
Manejo tiene por objeto difundir, de manera
simplificada, las caracteristicas fisicas, bioldgicas y
socio-econdmicas relevantes de las Islas del Golfo
de California, asi como las actividades, proyectos,
criterios y reglas que haran posible la conservacion
de sus ecosistemas y de sus especies, que permitan
el manejo sustentable de sus recursos naturales.

Macrolocalizacién




;Cuando se establecio el Area de Proteccién de Flora
y Fauna Islas del Golfo de California?

El 2 de agosto de 1978, mediante Decreto de creacion publicado en
el Diario Oficial de la Federacion, se establecié el ANP como Zona
de Reserva y Refugio de Aves Migratorias y de la Fauna Silvestre,
pero su categoria fue modificada por Area de Proteccion de Flora 'y
Fauna mediante Acuerdo Secretarial publicado el 7 de junio de 2000
en el Diario Oficial de la Federacion.

;Donde se localiza y qué islas incluye el Area de
Proteccion?

Incluye a todos los accidentes insulares del Golfo de
California independientemente de su jurisdiccion y régimen
de propiedad. Para demarcar el limite sur de esta area
natural protegida se considera una linea imaginaria que une a Cabo
San Lucas en Baja California Sur, con la frontera sur del Estado de
Sinaloa. El area de influencia del ANP abarca 30 municipios costeros
del Golfo de California, con una poblacién aproximada de 5.27 millones
de habitantes.
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¢;Por qué es importante proteger y conservar los recursos
naturales de las Islas del Golfo de California?

« Presentan un nimero elevado de especies endémicas (especies
que no se distribuyen en otra parte del mundo), principalmente
en cactaceas, reptiles y mamiferos.

« Albergan numerosas e importantes colonias reproductoras de
aves marinas. Ejemplo de ésto es la Isla Rasa, en donde anida
el 95% de la poblacion mundial de la gaviota ploma y del charran
elegante.

* Alojan numerosas colonias reproductoras de lobo marino de
California.

* Algunas islas son sitios de descanso de aves durante su migracion.
» Presentan ecosistemas "tipo" en buen estado de conservacion.
Tal es el caso de Isla Tiburon, donde se encuentra una de las
zonas del Desierto Sonorense mejor conservadas.

e Lasislas presentan un alto grado de vulnerabilidad a los impactos
ocasionados por las actividades humanas.



¢Cuales son las principales actividades productivas que
se desarrollan en las Islas del Golfo de California?

Establecimiento de campamentos pesqueros en la Zona Federal
Maritimo Terrestre.

Actividades de turismo orientado a la naturaleza, incluyendo
campismo, observacion de vida silvestre, caminatas en las islas,
buceo libre y autonomo, kayakismo y veleo.

Fotografia y filmacion.

Unidades de manejo para la Conservacion de la Vida Silvestre
(UMAs).

;Cuales son los principales problemas del Area de

Proteccion?

Las especies exdticas de plantas y animales que impactan a las
especies nativas; lo anterior debido a la introduccion de exoticos
a las Islas de manera deliberada o accidental.

Perturbacion a las colonias de anidacion de aves marinas,
acuaticas y terrestres.

Perturbacion a colonias reproductivas y de descanso del lobo
marino de California.

Destruccion y/o extraccion de especies vegetales para la colecta
de semillas, retofios y/o plantas enteras.

Saqueo de flora y fauna nativa y/o endémica y caceria clandestina.

Enmallamiento de aves marinas y lobos marinos en redes de la
pesca riberefia y comercial en los alrededores de las islas.

Contaminacion de las islas por la acumulacién de desechos
humanos.

Deforestacion y erosion del suelo causada por la constante
remocion de la vegetacion y/o piedras, y por la creacion frecuente
de senderos y areas para campamento en algunas islas.

Incremento no ordenado del nimero de usuarios en algunas de
las islas cercanas a las costas.

Saturacion de la capacidad de carga de algunas islas, en particular
de las del suroeste del Golfo de California.

Saqueo de zonas arqueoldgicas, fosiles, esqueletos de animales,
rocas y conchas.

Perturbacion de sitios sagrados utilizados tradicionalmente por
comunidades indigenas.




;Qué se contempla hacer para solucionar la problematica
del Area de Proteccion?

La Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas, a través de
las tres Direcciones Regionales del Area de Proteccion de Flora 'y
Fauna “Islas del Golfo de California,” orienta su trabajo a contener
el deterioro ambiental, conservar los recursos naturales de las islas
y promover el desarrollo de actividades productivas que no afecten
a sus recursos. Para lograr lo anterior:

Se llevan a cabo una serie de acciones que pretenden lograr un
equilibrio entre los objetivos de conservacion y el desarrollo social
y econémico de la regién;

Se ha dividido a algunas islas en areas especificas (zonificacion
0 zonas) de acuerdo con sus Us0s Y caracteristicas naturales; y

Se han establecido regulaciones para las actividades que se
llevan a cabo en areas criticas y durante temporadas criticas en
el ANP.

¢Cuales son las principales acciones a desarrollar?

Proteccion

Identificar y jerarquizar la atencién y medidas de proteccion
especial a especies endémicas, criticas o indicadores y aquellas
consideradas bajo las diferentes categorias de proteccion, asi
como a sus habitats.

Promover y colaborar en la elaboracion de programas de manejo
de especies silvestres para su conservacion, como el lobo marino
de California, el borrego cimarrén y el venado bura, entre otros.

Fomentar la valoracion econémica de los bienes y servicios
derivados de los ecosistemas insulares y sus areas marinas de
influencia.

Fomentar la operacion de programas de sondeo de recursos en
islas, archipiélagos y zonas marinas de influencia,
insuficientemente caracterizados en la actualidad.

Promover el establecimiento de Unidades de Manejo para la
Conservacion de la Vida Silvestre en el ANP.

Erradicar las especies introducidas en las islas y evitar futuras
introducciones y/o dispersiones en el ANP a traves de programas
intensivos de educacion y difusion.

Restaurar sitios del ANP contaminados por basura e instrumentar
mecanismos para garantizar su proteccion.

Coordinar acciones con las comunidades locales, instituciones
gubernamentales, instituciones académicas y organizaciones




civiles para la proteccion del patrimonio historico y cultural asociado

al uso y sus recursos naturales del ANP.

Instrumentar programas de inspeccion y vigilancia en el ANP y
aguas adyacentes en coordinacion con las autoridades
correspondientes.

Fomentar la participacion de la sociedad en las tareas de vigilancia
del ANP.

Promover la puesta en marcha de controles voluntarios de manejo
en las diferentes actividades que tienen lugar en las islas.

Aumentar el conocimiento del pablico sobre las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables, su razon de ser y su efecto
sobre la conservacion, uso y manejo de los recursos naturales
del ANP.

Aprovechamiento sustentable

Incrementar el nivel de conocimiento y participacion de los
sectores turistico, pesquero y minero en las acciones de
conservacion y manejo del ANP.

Identificar e instrumentar medidas de control y manejo de la
actividad turistica.

Promover la puesta en marcha de proyectos piloto de ecoturismo,
gue incorporen a las comunidades locales y propietarios a los
procesos productivos asociados con la industria turistica en las
islas.

Identificar e instrumentar medidas de control y manejo en el
establecimiento y uso de campamentos pesqueros irregulares
en las islas.

Identificar e instrumentar medidas de control y manejo de la
actividad minera en el ANP.

Verificar, en coordinacion con las autoridades correspondientes,
el desempefio de la industria minera en las islas.

Promover la investigacion de alternativas y mejoramiento de
usos de recursos naturales terrestres y marinos de las islas y
fomentar su instrumentacion.

Aumentar la capacitacion de las comunidades locales, en aspectos
técnicos y de consolidacion de sus capacidades empresariales,
para la puesta en marcha de proyectos de uso sustentable.

Monitoreo e investigacion cientifica

Identificar y promover la realizacion de proyectos de investigacion
en torno a temas prioritarios relacionados con la conservacion
y manejo de los recursos naturales del ANP.




Incrementar el nivel de conocimiento y participacion del sector
académico en las acciones de conservacion y manejo del ANP.

Identificar e instrumentar medidas de control y manejo de la
actividades de investigacion y docencia en las islas y sus aguas
adyacentes.

Promover que los programas de investigacion y monitoreo de la
Direccion del ANP sean a largo plazo.

Buscar que la investigacion y el monitoreo sienten las bases para
la evaluacién y adecuacion permanente de las acciones de
manejo bajo el criterio de la mejor evidencia cientifica.

Educacion ambiental y difusion

Divulgar a nivel local, regional, nacional e internacional los
objetivos, actividades, necesidades y logros de la Direccion del
ANP.

Promover y mantener buenas relaciones y canales de
comunicacion de la Direccion del ANP con comunidades,
dependencias oficiales de los tres niveles de gobierno, instituciones
y organizaciones locales, regionales, nacionales e internacionales.

Promover relaciones cordiales y proyectar una buena imagen
institucional hacia los visitantes y usuarios del ANP, por parte de
la CONANP.

Establecer y mantener lineas de comunicacién con otras areas
naturales protegidas y organizaciones conservacionistas
nacionales e internacionales con el fin de conseguir su
colaboracion, asesoria, intercambio y apoyos.

Facilitar oportunidades de educacion ambiental para los distintos
sectores de la sociedad con intereses relevantes al manejo y
uso de las islas y sus aguas adyacentes.

Apoyar al sistema de educacién formal de la regiéon en lo que se
refiere a la conservacion de la naturaleza, el uso y manejo de
los recursos naturales y el estudio de la historia natural de las
Islas del Golfo de California.

Desarrollar programas de educacién ambiental que apoyen la
implementacion de los diferentes componentes del presente
Programa de Manejo.

Marco Legal

Aplicar los diferentes instrumentos legales, con el fin de regular
las actividades dentro de las islas, en especial a traves de las
reglas administrativas del Programa de Manejo.

Divulgar y procurar hacer cumplir las reglas administrativas del
Programa de Manejo.




Operacion

+  Efectuar procesos de planeacion participativa interinstitucional
e intersectorial en islas y archipiélagos.

« Fomentar y participar en los procesos de planeacion a mayor
escala, que promuevan la conservacion de las islas en el contexto
del manejo integrado de las regiones costeras y del Golfo de
California.

» Consolidar las funciones administrativas y operativas de la
Direccion del ANP a través de la implementacion de programas
operativos anuales, que consideren el financiamiento,
equipamiento, capacitacion de personal, la construccién y
mantenimiento de infraestructura en el ANP y/o en su area de
influencia, para lograr los objetivos de conservacion.

+ Promover la profesionalizacion, actualizacion y capacitacion
continua del personal asignado al ANP.

¢Para qué se dividio el Area de Proteccion de Flora y
Fauna?

Para delimitar los siguientes tipos de zonas, de acuerdo a sus usos
y caracteristicas naturales: proteccidn, uso restringido,
aprovechamiento sustentable de los recursos naturales, uso
tradicional, aprovechamiento especial y recuperaciéon. En cada
una de estas zonas se establecen los usos permitidos y prohibidos
de acuerdo a sus necesidades de conservacion y aprovechamiento
en las que se consideran algunas de las siguientes caracteristicas:
presencia de especies endémicas o bajo algin estado de conservacion
con un valor cultural de alto a medio para las comunidades locales;
valor arqueoldgico y paleontoldgico; presencia de habitats costeros
criticos tales como dunas, manglares y arrecifes rocosos en aguas
aledafas.

e Zonas de proteccion
Son superficies que han sufrido muy poca alteracion con
ecosistemas relevantes o fragiles. Pueden presentar algunas de
las siguientes caracteristicas: sitios importantes de anidacion;
colonias de aves muy sensibles a la presencia humana; zonas
criticas de alimentacién y/o descanso de aves; colonias
reproductoras importantes de lobos marinos; especies endémicas;
especies bajo categoria especial de proteccion; sitios de crianza
o alimentacion de mamiferos marinos en aguas aledafas.

Las actividades permitidas en estas zonas son investigacion, el
monitoreo, la educacion ambiental y las visitas supervisadas por
guias.

e Zonas de uso restringido
Son superficies en buen estado de conservacion en donde se
busca mantener las condiciones actuales de los ecosistemas, e
incluso mejorarlas, en los sitios que asi lo requieren. Presentan
algunas de las siguientes caracteristicas: sitios de mediana




importancia de anidacion de aves o de aves medianamente
sensibles a la presencia humana; zonas de mediana importancia
de alimentacion y/o descanso de aves; colonias reproductoras
de lobos marinos; especies endémicas; especies bajo categoria
especial de proteccion; sitios de mediana importancia de crianza
y/o alimentacion de mamiferos marinos en aguas aledafas.

Las actividades permitidas en estas zonas son: investigacion, el
monitoreo, la educacién ambiental y el turismo de bajo impacto.

Zonas de aprovechamiento sustentable de los recursos
naturales.

Aguellas en las que los recursos naturales han sido aprovechados
de manera continua y en las que, por motivo de uso y conservacion
de sus ecosistemas a largo plazo, es necesario que las actividades
productivas se efectlien bajo esquemas de aprovechamiento
sustentable. En esta zona se busca generar modelos de desarrollo
y utilizacion de los recursos naturales en beneficio de las
comunidades locales y de los propietarios, que sean compatibles
con los objetivos de conservacion del area.

Las actividades permitidas en estas zonas son: la investigacion,
el monitoreo, la educacién ambiental, el establecimiento de
campamentos pesqueros de bajo impacto, actividades propias
de las Unidades de Manejo para la Conservacion de la Vida
Silvestre (UMA’s) y actividades turisticas de bajo impacto

Zonas de uso tradicional

Son sitios que han sido utilizados tradicionalmente por pueblos
indigenas especialmente el pueblo Con Ca’ac (Seri). En esta
zona se encuentran habitats con un buen grado de conservacion.
Presentan algunas de las siguientes caracteristicas: sitios de
mediana importancia para la anidacién de aves o sitios de aves
medianamente sensibles a la presencia humana; zonas de
mediana importancia de alimentacion y/o descanso de aves.

Las actividades permitidas son: investigacion, el monitoreo, la
educacién ambiental, el turismo de bajo impacto y el
aprovechamiento de la flora y fauna silvestre para el uso
doméstico, religioso y medicinal (excepto las especies
mencionadas en la NOM-059-ECOL-1994).

Zonas de aprovechamiento especial

Son superficies, generalmente reducidas, con presencia de
recursos naturales que son esenciales para el desarrollo social
y que pueden ser aprovechados sin deteriorar el ecosistema, ni
causar impactos irreversibles en sus elementos naturales.

Zonas de recuperacion

Son aquellas superficies en donde los recursos naturales han
resultado severamente alterados o modificados y que seran
objeto de recuperacion y rehabilitacién.

Las actividades permitidas conforme a las disposiciones legales
y reglamentos aplicables son la investigacion cientifica que no
implique colecta, asi como todas aquellas encaminadas a la
rehabilitacion de las zonas.




¢Como se regula el desarrollo de actividades en el Area
de Proteccion?

A través de las disposiciones legales aplicables, las cuales estan
consideradas dentro de las Reglas Administrativas del Programa de
Manejo. El proposito de estas disposiciones es definir condicionantes
y modalidades a las que deben sujetarse las actividades que se
desarrollen en las islas, con base en su divisidon en zonas y los
propositos de conservacién del area natural protegida.

;Qué esta permitido en las zonas de proteccion?

+ La erradicacion de especies exdticas y el repoblamiento con
especies nativas, habiéndose revisado a profundidad los métodos
empleados para ello.

La investigacion cientifica y monitoreo.

* La educaciéon ambiental.

+ La construccion de infraestructura necesaria para apoyar el
manejo del area.

» Las actividades relacionadas con el sefialamiento maritimo.

» Lacreacion de nuevas veredas, cuando asi convenga a los fines
de manejo del ANP.

;Qué esta prohibido en el Area de Proteccion?

* Alimentar, perseguir, acosar, molestar o remover de cualquier
forma a los organismos, especialmente a los que se encuentren
en sus refugios.

«  Construir cualquier obra publica o privada, sin la autorizacion
correspondiente por parte de la SEMARNAT, en los términos de
la legislacion aplicable.

+ Construir muelles, embarcaderos, atracaderos o cualquier
infraestructura portuaria o de otra indole en el area.

* Realizar actividades de manipulacion o aprovechamiento que
alteren, modifiquen, pongan en peligro o afecten a la flora y fauna
silvestre o al ecosistema, sin la autorizacién correspondiente.

» Deforestar, destruir, desecar o rellenar humedales, manglares,
lagunas, esteros o pantanos.

« Derramar, enterrar o tirar envases, liquidos o sélidos de aguas
residuales, aceites, grasas combustibles o cualquier otro tipo de
sustancia considerada como peligrosa en el suelo o el agua que
pueda ocasionar alguna alteracion a los ecosistemas, dentro del
area natural protegida.




Actividades de caza deportiva, sin la autorizacién correspondiente.

El aprovechamiento comercial de las especies de tipo maderable,
sin la autorizacion correspondiente.

Capturar, molestar, remover o extraer todo tipo de materiales,
animales, plantas o sus productos, sin la autorizacion
correspondiente.

La introduccion de plantas, semillas, animales silvestres o
domésticos, sin la autorizacién correspondiente.

Para los prestadores de servicios turisj[icos, la realizaci.én de
actividades de pesca, sin el permiso correspondiente.

Realizar actividades de dragado o de cualquier otra naturaleza
gue generen la suspension de sedimentos o provoquen areas
con aguas fangosas o limosas dentro del area protegida o en
zonas aledafias.

Tirar o abandonar desperdicios en el area, producto de las
actividades comerciales o'productivas que se realicen, fuera de
los recipientes colocados en el area para taI fin.

Tocar, pararse, pisar, sujetarse, arrastrar equipo, remoy ndo
marino o provocar sedimentacion sobre gﬁfprmau i
presentes en las zonas marm 5 aledanas

El desarrollo de campos de golf en las
muelles'y estructuraslartlflma

El minado submarino en Ias zanas marina
islas.

La construccion de estanques para la acuacu
sin la autorizacion correspondiente. -

e —

Realizar fogatas en las islas, con vegetacion
anillos de piedra.

nativa ¢

Utilizar fuegos artificiales.



TU PUEDES COLABORAR CON
LAS TAREAS DE
CONSERVACION DURANTE
TUS VISITAS A LAS ISLAS DEL
GOLFO DE CALIFORNIA
SIGUIENDO ESTAS
RECOMENDACIONES:

*Atiende en todo momento las
indicaciones e instrucciones de
los guias y/o prestadores de
servicios turisticos autorizados
por el ANP y del personal del
ANP *Luego de tu visita llévate
tu basura, no la dejes en las islas
*No colectes, toques o dafies a
las plantas y animales silvestres
(terrestres y marinos) *No
introduzcas animales y plantas a
las islas *No te salgas de los
senderos Yy utiliza los lugares
destinados para acampar * No
excaves, niveles o desmontes la
vegetacion del terreno donde
acampes *No utilices lefia de las
islas para hacer fogatas dentro
del ANP *No introduzcas aparatos
de sonido a las areas de
anidacioén y de reproduccion de
lobos marinos, ni emitas ruidos
altisonantes que perturben a los
animales del area * No utilices
cohetes ni fuegos artificiales en
las islas ni en sus cercanias *No
enciendas grandes luces
cercanas a las islas en la noche
para evitar perturbar o causar la
muerte de aves nocturnas o de
murciélagos pescadores.

Gracias por tu colaboracién

Para mayor informacién comunicate con:

~ COMISION NACIONAL
DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS.

Domicilio: Avenida Revolucién No. 1425,
Colonia Tlacopac, San Angel,
México, D.F., C.P. 01040.
Teléfonos: (55) 5624-3332 y (55) 5624-3333
Fax: (55) 5624-3589
Correo electrénico: ucanp@conanp.gob.mx
Péagina principal: www.conanp.gob.mx

DIRECCION DEL AREA DE PROTECCION DE
FLORA'Y FAUNA “ISLAS DEL GOLFO DE
CALIFORNIA”

Oficinas:
Direccién Regional en Baja California
Oficina Regional
Av. del Puerto No. 375, Local 24 Fraccién Playa
Ensenada C.P. 22800, Ensenada, B.C.
Tel.: (646) 172 5905 Fax: (646) 176 0190
Correo electrénico:
angeles@conanp.gob.mx

Oficina Local
Domicilio Conocido
Bahia de los Angeles, B.C.

Direccién Regional en Sonora
Oficina Regional
Terminacién Bahia Bacochibampo S/N.
Fraccionamiento Lomas de Cortés C.P. 85450,
Guaymas, Son.
Tel.: (622) 221 0400 Fax: (622) 221 0300
Correo electrénico:
islas-gc@campus.gym.itesm.mx

Direccién Regional en Baja California Sur
) Oficina Regional
Paseo Alvaro Obregén No. 460 entre Ocampo y
Lerdo de Tejada, Edificio Cornejo
Locales. 216 al 218
Colonia Centro C.P. 23000, La Paz, B.C.S.
Tel.: (612) 128 4170 Fax: (612) 128 4171
Correo electronico:
islasgc@lapaz.cromwell.com.mx
lapaz@conanp.gob.mx

SECRETARIA DE
MEDIO AMBIENTE Y
~2? ReCURSOS NATURALES

~
O,

CoMISION NACIONAL DE
AREAS NATURALES
PROTEGIDAS
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EN EL MAPA SE REPRESENTAN LAS ISLAS QUE SE ESTABLECEN EN SU TOTALIDAD COMO ZONAS DE PROTECCION.

LA ZONIFICACION DEL RESTO DE LAS ISLAS DEL ANP SERA HECHA EN FUTUROS PROCESOS DE PLANEACION, TOMANDO
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PROGRAMA DE MANETO
AREA DE PROTECCION DE FLORA Y FAUNA

ISLAS DEL GOLFO DE CALIFORNIA

MEXICO
SERIE DIDACTICA

Ya esté el caféy ya
empaqué muy bien la
iArriba, arriba, al que comida jNi una
madruga...Dios lo hormiguita se va a
= colar en nuestra
pangal

iSiya estoy listo
tatal Hasta con las

tequas me dormf
para no retrasarlos!




¢Puedo llevar a
Firulais? jAndale
él se porta muy
bien!

iAy Chuy! acabas de
oir que no debes
llevar ningdn
animalejo,
acuérdate que
vamos a llegar a
isla San Esteban y
tl ya sabes cuanto
daflo causa el llevar
animales y plantas
a las islas.

iQué bien Alvarol

Ya ves como nos
han dicho que
cuidemos de no
llevar cucarachas,
. . 7 .

ni ningn otro bicho

entre nuestro

equipo.

No sdlo eso Chuy,
también se pueden
comer a otros
animales que habitan
en las islas o su
comida.

Después de un buen dia
de pesca...

Ahora ¢l ja
descansar en la
islay a comer!
iTengo mucha
hambrel

Pues se comen los
huevos de las aves,
pero Firulais no come
huevos.

iJa,ja,ja,ja; esa ho es una
lagartija es una iguanal

iTata, tatal
iMira que

lagartija tan

grandota esta




iClaro que sil En las Islas del Golfo de California
hay una gran variedad de animales y plantas.
Hay cientos de aves, hay colonias de lobos
marinos y también viven muchos animales, como
mamiferos, reptiles y anfibios. For cierto, muchos
de estos animales y plantas son endémicos.

¢Una iguana?
No sabia que
habla iguanas
en las islas.

¢Endémicos?
Y eso con
qué se
come?

Con hada Chuy,
endémicos
quiere decir que
50N especies
que s0lo las
encuentras en
estas islas.

iA pocol éFor eso dicen
que las islas son muy
importantes?

Bueno, no solo por eso.
Ademas, los lobos
marinos y algunas
aves necesitan las
islas para el
nacimiento de sus
crias. Ven para aca
Chuy, éYa entendiste
por,qué las islas son
un Area de Proteccién
de Flora y Fauna?

Son huevos de las aves que anidan aqul. Fero
debes de tener cuidado de no acercarte a
las colonias de anidacion ya que estos
animales son muy sensibles a las personas,
y i te acercas a ellas, puedes ocasionar la
muerte de cientos de pollos.

iHuy pues si que hay

que ser cuidadoso

en estos lugares, y 2 ¢ (1>

no todo el mundo lo e / ‘ 7 /
es...! LS55 :

Si tata, y ahora que me acuerdo, yo he
visto huevitos pintos en el suelo, por all4
en esas piedras.




No, para nada. Me gusta
mucho platicar con él. Es
muy listo. Ademas, yo
también aprendo mucho
de los nifios.

¢Qué pasa jefe?
éYa lo mared Chuy
con tantas
prequntas?

Pues véngase,
jefecito. Ya voy a
preparar la papa.
Nada méas voy a
traer unos
tronguitos para
hacer la fogata y....

iNo es eso, Alvaro!
iSi yo también
traigo requete
harta hambrel

¢Qué pasa, Don
Simén? éQué no
trala hambre? Yo
estoy que me como
uha vaca enteral

&Y entonces qué le

pasa? ¢No quiere
comer pescado
asado?

No, no es eso, Alvaro. Lo
que pasa es que la lefia
puede servir de casa de
algunos animales
pequefios, o para que
algunas aves hagan sus
hidos. 2Qué no trajiste
la estufita?

iNol iLa dejé encima
de la mesal |Con
razon sentia que me
faltaba algo! Fero
entonces, équé
hacemos?




Bueno, pues seglin las Reglas
del Programa de Manejo de las
Islas del Golfo de California, en
estos casos podemos utilizar
la madera de deriva.

iAh, sl {Ya me
acuerdo! En
esa reunion
les hablamos
de nuestros

¢Te acuerdas
que hace unos
meses, fueron a
la comunidad

unas personas problemae
A a platicar con para asf
¢QUE, qUE, qué, qué, qué? nosotros sobre juntos buscar
Ya me hizo tantas bolas las Islas del la forma de
que hasta el hambre se Golfo de solucionarlos.

me quitd. ZQué es eso de
las Reglas y del Programa
de Manejo de las islas?

California?

iYa se te refrescd la memoria, Alvarol Fues asf es, todo
eso que me dices, quedd por escrito en un Programa
de Manejo. Este documento nos dice qué se puede
hacer y qué no se puede hacer en las lslas del Golfo

Fero

entonces de California en una seccion que se llama Reglas
éNo Adm[mstratwae iLéelo! |V|6ra5 que interesante estal
tenemos A mi me aclarbé muchas dudas.
que dejar de

usar las
islas,
verdad?

iNo, ho, no, no, no! {No te me
confundas, Alvarol Si conocemos
estas Reglas, vamos a poder
seguir utilizando las islas pero de
una manera mas ordenada. En el
Programa de Manejo se
zonificaron las islas...




¢5e
zonificaron?
EQué es es0?

iAhl mira pues, se establecieron zonas
de proteccion, zonas de aprovechamiento
sustentable, zonas de... idiferentes
actividades! De manera que cada usuario
tenga un sitio para hacer sus actividades
sin afectar a las plantas y animales que
las habitan.

suena muy bien.
Asl que ahora hay
que enterarse de
que se puede y que
no se puede hacer
en cada 4rea de la

Si apa, yo también quiero cuidar las islas. Fero
insisto hay mucha gente que hace 0925 que yo

isla. Asf Sf, aﬁ!l'tw hijos y pienso que no deben permitiree aqui, mira esa
t'endremoe [95 hijos 0/16 tus basural For alla me toco ver a una pobre gaviota
siempre que hijos podran venir comiendo plastico. éNo le dolera la pancita?

como hosotros a
trabajar,
descansar o a
refugiarse en las
islas, y podran
disfrutar de sus
beneficios.

pescar sin que por
eso tengan que
acabarse los
animales y las
plantas.

iAl que le duele |a
panza es a mil [Ya
“Quvengan a comer!

iAh que tu papa tan tragonl Yo entiendo tu
preocupacion, Chuy pero ahora con el Programa de
Manejo podremos aplicar la ley y resolver entre todos
€909 problemas que amenazan las islas. De esa manera
todos saldremos beneficiados.

iQué bueno tata
porque cuando yo sea
grande quiero vivir
esta misma
experiencial Me
encanta salir con
ustedes tata,
aprendo muchol




Al dia siguiente...

iQué tal, Alvaro y Chuy! Oiga Don
Simon, éya se enterd que se publicod
el Programa de Manejo de las islasy,

iBuenos
dias! jQué
paso6 Don
Simén!

¢Qué

—¥ Qué hubo, Marcos! Fues
N aqul. Venimos a pescar, pero
ya es hora de irnos.

Si, yoya
lo estoy
leyendo.

iAh, sil Precisamente ayer
estuve platicando con mi hijo
y mi nieto sobre eso.

iClaro que sil En esto de la
conservaciéon y buen uso de las islas
le entramos todos: investigadores,
turistas, fotdgrafos, pescadores, en
fin, todos los que usamos las islas.

Mire, aqui le
traigo un mapa
que indica las Q.
diferentes zonasl

deben de
saber que en
cada isla

estéan onas
delimitando en que se dividio
zonas para esta isla, para
las que vea en que
diferentes zonas pueden

desembarcar.
Ojalé usted
pueda ayudarme
a mostrarlo a
otros usuarios,




iAh, buenol Pues asi que
suave, jjalando todos juntos
conservaremos por siempre
nuestros recursosi

iAsl es Chuy!
Ja, ja, ja, ja
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